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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2019/1320
z 18. jila 2019

o podpise, v mene Unie, a predbeinom vykonivani Dohody vo forme vymeny listov medzi

Eurépskou tniou a Ukrajinou, ktorou sa menia obchodné preferencie v pripade hydinového miisa

a pripravkov z hydinového misa stanovené v Dohode o pridruZeni medzi Eurépskou tiniou

a Eurépskym spoloCenstvom pre atémovii energiu a ich clenskymi $titmi na jednej strane
a Ukrajinou na strane druhej

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmid na jej ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 5,

so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1)  Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdépskym spoloCenstvom pre atémovii energiu a ich ¢lenskymi
§titmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda o pridruzeni“) nadobudla platnost
1. septembra 2017.

(2)  Novy druh hydinovych kusov pozostdva z tradi¢nych pfs s ramennymi kostami kridel, ktoré sa po minimalnom
spracovani v Unii moZu v Unii uvddzat na trh ako hydinové prsia. Neobmedzeny dovoz tychto kuso, ktorych
dovoz z Ukrajiny v roku 2018 dosiahol 55 500 ton, preto moéze ohrozit podmienky, za ktorych sa do Unie
podla dohody o pridruzeni mozu dovazat tradicné hydinové prsia, a to najmi kvantitativne obmedzenia vo
forme colnej kvoty.

(3)  Rada 20. decembra 2018 poverila Komisiu zacat rokovania s Ukrajinou s cielom ndjst rieSenie v podobe zmeny
obchodnych preferencii na hydinové miso a pripravky z hydinového misa stanovenych v dohode o pridruzeni.
Rokovania sa tGspesne ukondili 19. marca 2019.

(4)  Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Ukrajinou, ktorou sa menia obchodné preferencie
v pripade hydinového misa a pripravkov z hydinového misa stanovené v dohode o pridruzeni (dalej len ,dohoda
vo forme vymeny listov®), by sa mala podpisat v mene Unie, s vyhradou jej uzavretia.

(5) S cielom rychlo odstrénit riziko pripadného neobmedzeného bezcolného dovozu uvedenych hydinovych kusov
by sa dohoda vo forme vymeny listov mala predbezne vykonavat,

() U.v.EUL161,29.5.2014,s. 3.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurdpskou tiniou a Ukrajinou, ktorou
sa menia obchodné preferencie v pripade hydinového misa a pripravkov z hydinového misa stanovené v v Dohode

o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej
strane a Ukrajinou na strane druhej, s vyhradou uzavretia uvedenej dohody vo forme vymeny listov.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-é) podpisat dohodu vo forme vymeny listov v mene
Unie.

Cldnok 3

Dohoda vo forme vymeny listov sa do nadobudnutia jej platnosti predbezne vykondva od prvého dia mesiaca nasledu-
jiceho po ditume, ked boli depozitdrovi uvedenému v ¢ldnku 484 dohody o pridruZeni dorucené:

— ozndmenie Unie o ukonéeni postupov potrebnych na tento ticel a
— ozndmenie Ukrajiny o ukonceni ratifikdcie v sdlade s jej postupmi a platnymi prévnymi predpismi,

podla toho, ¢o nastane neskor.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 18. jila 2019

Za Radu

predsednicka
T. TUPPURAINEN
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DOHODA

vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Ukrajinou, ktorou sa menia obchodné

preferencie v pripade hydinového misa a pripravkov z hydinového misa stanovené v dohode

o pridruZzeni medzi Eur6épskou dniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovii energiu a ich
Clenskymi $tatmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej

A. List Eur6pskej tnie

Vazeny pan,

je mi ctou odvolat sa na rokovania medzi Eurépskou tiniou a Ukrajinou (dalej len ,zmluvné strany*), ktoré sa tykali
obchodnych preferencii v pripade hydinového masa a pripravkov z hydinového mésa a ukonéili sa 19. marca 2019.

Vysledkom uvedenych rokovani je tito dohoda:

1. V bode A dodatku k prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym
spoloCenstvom pre atémovu energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (dalej len
,dohoda o pridruzeni®), sa zdznam ,Hydinové miso a pripravky z hydinového misa“ nahrddza takto:

Hydinové maso
a pripravky
z hydinového

masa

0207 11 (30-90)
0207 12 (10-90)
0207 13 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 24 (10-90)
0207 25 (10-90)
0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)

50 000 tonfrok vyjadrené v Cistej
hmotnosti + 18 400 ton/rok vyjadre-
né v Cistej hmotnosti s pravidelnym
zvy$enim o 800 tonfrok vyjadrené
v (Cistej hmotnosti v roku 2020
a v roku 2021

+ 20 000 ton/rok vyjadrené v Cistej
hmotnosti [pre ciselny znak KN
0207 12 (10-90)]

(

(

(

(

(

(

(

0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)
0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

() V zdujme jasnosti sa na colné polozky 0207 13 70 a 0207 14 70 stanovené v Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku kapitole
1 hlavy IV dohody o pridruzeni vztahuje colnd kvéta stanovend v trefom stlpci ,MnoZstvo®.

2. V Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV dohody o pridruzeni sa text v Stvrtom stlpci
,Kategéria postupného zniZovania cla“ nahrddza textom ,50 000 ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti + 18 400
ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti s pravidelnym zvySenim o 800 ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti v roku
2020 a v roku 2021“ v pripade tychto colnych poloziek KN 2008:

0207 11 (30-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)
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0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

3. V Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV dohody o pridruzeni sa v pripade colnej polozky KN
2008 0207 12 (10-90) text v $tvrtom stlpci ,Kategdria postupného zniZovania cla“ nahrddza textom ,50 000
ton/rok vyjadrené v ¢istej hmotnosti + 18 400 ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti s pravidelnym zvysenim o 800
ton/rok vyjadrené v ¢istej hmotnosti v roku 2020 a v roku 2021 + 20 000 ton/rok vyjadrené v ¢istej hmotnosti“.

4. V pripade zostdvajiicej Casti kalenddrneho roka, v ktorom tito dohoda o vymene listov nadobudne platnost, sa
dodato¢né mnozstvo 50 000 ton, ktoré sa ma pridat k existujicej kvote na hydinové miso a pripravky z hydinového
masa stanovenej v dohode o pridruzeni, vypocita pomernym dielom.

5. Clo podla dolozky najvyssich vyhod vo vyske 100,8 EUR na 100 kg cistej hmotnosti stanovené pre colné polozky
0207 13 70 a 0207 14 70 v Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV dohody o pridruzeni sa
uplatiiuje na dovoz, ktory prekracuje sthrnnd colnti kvétu pre hydinové miso a pripravky z hydinového misa
uvedend v bode 1.

Tato dohoda vo forme vymeny listov nadobtda platnost prvym diom mesiaca nasledujiceho po ditume dorucenia
posledného ozndmenia zmluvnych stran depozitdrovi uvedenému v ¢ldnku 484 dohody o pridruzeni.

Tato dohoda vo forme vymeny listov sa do nadobudnutia jej platnosti predbezne vykondva od prvého diia mesiaca
nasledujiiceho po ddtume, ked boli depozitdrovi uvedenému v ¢lanku 484 dohody o pridruzeni dorucené:

— oznadmenie Unie o ukonéeni postupov potrebnych na tento tcel a
— oznamenie Ukrajiny o ukoncen ratifikdcie v stlade s jej postupmi a platnymi pravnymi predpismi,

podla toho, ¢o nastane neskor.
Bol by som Vam vdacny, keby ste mohli potvrdit stihlas Ukrajiny s vyssie uvedenym znenim.
Prijmite prosim, vdZeny pén, prejav mojej najhlbsej dcty.

CnbcraBeHo B Kues Ha TpuieceTy MM [IBe XMISIAM M J€BETHAECETa TOAMHA.

Hecho en Kiev, el treinta de julio de dos mil diecinueve.

V Kyjevé dne tficatého Cervence dva tisice devatendct.

Udfeerdiget i Kiev, den tredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Kiew am dreifigsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande tiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimnendal pieval Kiievis.
Eywe oto Kigfo v tprakoot nuépa tou louiou tou €toug dvo xhiadeg Sekaevvéa.
Done at Kyiv on the thirtieth day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait a Kiev, le trente juillet de I'année deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Kijevu tridesetog srpnja dvije tisule devetnaeste.

Fatto a Kiev, addi trenta luglio duemiladiciannove.

Kijeva, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmitaja jalija.

Priimta Kijeve du tikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimta diena.

Kelt Kijevben, a kétezertizenkilencedik év julius havanak harmincadik napjén.
Maghmul fKiev fit-tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Kiev, dertig juli tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Kijowie dnia trzydziestego lipca dwa tysigce dziewigtnastego roku.
Feito em Kiev, aos treze dias do més de julho do ano dois mil e dezanove.
Intocmit la Kiev la treizeci iulie in anul doud mii noudsprezece.

V Kyjeve tridsiateho jila dvetisicdevdtnast.

V Kijevu, dne tridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Kiovassa kolmantenakymmenentend pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.
Utfdrdat i Kiev den trettionde juli dr tjugohundranitton.

Yunneno B Knepi TpuauATOro ImMIHA 1Bi TUCAYI [eB ATHAILATOTO POKY.
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B. List od Ukrajiny

Vézena pani,

je mi ctou potvrdit prijatie Vasho listu z dne$ného dna tykajiiceho sa obchodnych preferencii v pripade hydinového
misa a pripravkov z hydinového misa s tymto znenim:

,je mi ctou odvolat sa na rokovania medzi Eurépskou tniou a Ukrajinou (dalej len ,zmluvné strany*), ktoré sa tykali
obchodnych preferencii v pripade hydinového masa a pripravkov z hydinového masa a ukondili sa 19. marca 2019.

Vysledkom uvedenych rokovani je tito dohoda:

1. V bode A dodatku k prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou
a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej (dalej len ,dohoda o pridruzeni®), sa zdznam ,Hydinové miso a pripravky z hydinového misa“ nahrddza

takto:

Hydinové miso
a pripravky
z hydinového

masa

0207 11 (30-90)

0207 12 (10-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99) (*)
0207 24 (10-90)

0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
0207 32 (15-19-51-59-90)

0207 33 (11-19-59-90)

0207 35 (11-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
0207 36 (11-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

0210 99 (39)

1602 31 (11-19-30-90)

1602 32 (11-19-30-90)

1602 39 (21)

50 000 ton/rok vyjadrené v Cistej
hmotnosti + 18 400 ton/rok vy-
jadrené v Cistej hmotnosti s pravi-
delnym zvySenim o 800 ton/rok
vyjadrené v Cistej hmotnosti
v roku 2020 a v roku 2021

+ 20 000 ton/rok vyjadrené v ¢i-
stej hmotnosti [pre ¢&iselny znak
KN 0207 12 (10-90)]

(*) V zdujme jasnosti sa na colné polozky 0207 13 70 a 0207 14 70 stanovené v Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku ka-
pitole 1 hlavy IV dohody o pridruzeni vztahuje colnd kvota stanovend v trefom stlpci ,Mnozstvo“.

2. V Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV dohody o pridruzeni sa text v Stvrtom stipci
,Kategéria postupného zniZovania cla“ nahrddza textom ,50 000 ton/rok vyjadrené v ¢istej hmotnosti + 18 400
ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti s pravidelnym zvysenim o 800 ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti v roku
2020 a v roku 2021“ v pripade tychto colnych poloziek KN 2008:

0207 11 (30-90)

0207 13 (10-20-30-50-60-70-99)
0207 14 (10-20-30-50-60-70-99)

0207 24 (10-90)
0207 25 (10-90)

0207 26 (10-20-30-50-60-70-80-99)

0207 32 (15-19-51-59-90)
0207 33 (11-19-59-90)

0207 35
0207 36
0210 99 (39)

—_ =

(
(
(
(
(
(
0207 27 (10-20-30-50-60-70-80-99)
(
(
(
(
(
(

1-15-21-23-25-31-41-51-53-61-63-71-79-99)
1-15-21-23-31-41-51-53-61-63-79-90)

1602 31 (11-19-30-90)
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1602 32 (11-19-30-90)
1602 39 (21)

3. V Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV dohody o pridruzeni sa v pripade colnej polozky
KN 2008 0207 12 (10-90) text v $tvrtom stlpci ,Kategéria postupného zniZovania cla“ nahrddza textom
,50 000 ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti + 18 400 ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti s pravidelnym
zvySenim o 800 ton/rok vyjadrené v Cistej hmotnosti v roku 2020 a v roku 2021 + 20 000 ton/rok vyjadrené
v Cistej hmotnosti“.

4. V pripade zostavajicej Casti kalenddrneho roka, v ktorom tito dohoda vo forme vymeny listov nadobudne
platnost, sa dodato¢né mnozstvo 50 000 ton, ktoré sa md pridat k existujicej kvote na hydinové miso
a pripravky z hydinového misa stanovenej v dohode o pridruzenti, vypocita pomernym dielom.

5. Clo podla dolozky najvyssich vyhod vo vyske 100,8 EUR na 100 kg Cistej hmotnosti stanovené pre colné
polozky 0207 13 70 a 0207 14 70 v Colnom sadzobniku EU v prilohe I-A ku kapitole 1 hlavy IV dohody
o pridruZeni sa uplatiiuje na dovoz, ktory prekracuje sihrnni colnt kvétu pre hydinové miso a pripravky
z hydinového misa uvedent v bode 1.

Tato dohoda vo forme vymeny listov nadobtida platnost prvym diom mesiaca nasledujiceho po ddtume dorucenia
posledného ozndmenia zmluvnych stran depozitdrovi uvedenému v ¢ldnku 484 dohody o pridruzeni.

Tato dohoda vo forme vymeny listov sa do nadobudnutia jej platnosti predbezne vykondva od prvého dna mesiaca
nasledujiiceho po ddtume, ked boli depozitdrovi uvedenému v ¢lanku 484 dohody o pridruzeni dorucené:

— ozndmenie Unie o ukonéen{ postupov potrebnych na tento ticel a
— oznamenie Ukrajiny o ukoncen ratifikdcie v stlade s jej postupmi a platnymi pravaymi predpismi,
podTa toho, ¢o nastane neskor.”.

Je mi ctou potvrdit, Ze Ukrajina sthlasi s obsahom tohto listu a Ze Va3 list spolu s tymto listom tvoria dohodu v zmysle
Vasho ndvrhu.

Prijmite prosim, vdZend pani, prejav mojej najhlbsej dcty.

Yunneno B Knepi TpuaLATOro IMIHA IBi TUCAYI [IEB ATHAILATOTO POKY.

ChbcTaBeHO B KueB Ha TPUmeceTy 10Ny JiBe XWJISUIM U JIeBeTHaleceTa TOMHa.

Hecho en Kiev, el treinta de julio de dos mil diecinueve.

V Kyjevé dne tficatého Cervence dva tisice devatendct.

Udfeerdiget i Kiev, den tredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Kiew am dreifigsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande iiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimnendal pdeval Kiievis.
Eywe oto Kigfo v tprakoot nuépa tou louiou tou €toug dvo yhiadeg Sekaevvéa.
Done at Kyiv on the thirtieth day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait a Kiev, le trente juillet de 'année deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Kijevu tridesetog srpnja dvije tisule devetnaeste.

Fatto a Kiev, addi trenta luglio duemiladiciannove.

Kijeva, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmitaja jlija.

Priimta Kijeve du tiikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimta dieng.

Kelt Kijevben, a kétezertizenkilencedik év julius havanak harmincadik napjan.
Maghmul fKiev fit-tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Kiev, dertig juli tweeduizend negentien.

Sporzadzono w Kijowie dnia trzydziestego lipca dwa tysigce dziewigtnastego roku.
Feito em Kiev, aos treze dias do més de julho do ano dois mil e dezanove.
Intocmit la Kiev la treizeci iulie in anul doud mii noudsprezece.

V Kyjeve tridsiateho jala dvetisicdevitndst.

V Kijevu, dne tridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Kiovassa kolmantenakymmenentend pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.
Utfdrdat i Kiev den trettionde juli ar tjugohundranitton.
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3a Ykpainy

3a YkpaiiHa

Por Ucrania

Za Ukrajinu

For Ukraine

Fiir die Ukraine
Ukraina nimel

T'a v Oukpavia
For Ukraine

Pour I'Ukraine

Za Ukrajinu

Per I'Ucraina
Ukrainas varda @
Ukrainos vardu
Ukrajna részérdl
Ghall-Ukrajna
Voor Oekraine

W imieniu Ukrainy
Pela Ucrania
Pentru Ucraina

Za Ukrajinu

Za Ukrajino
Ukrainan puolesta
P4 Ukrainas vdgnar
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1321
z 23. jiila 2019,

ktorym sa schvaluje zmena Specifikicie chrineného oznacenia pdvodu alebo chrdneného
zemepisného oznacenia ,,Contea di Sclafani (CHOP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 23479, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 ('), a najmé na jeho &lanok 99,

kedze:

(1) Komisia preskiimala Ziadost o schvélenie zmeny Specifikdcie chrdneného oznacenia povodu ,Contea di Sclafani,
ktorti predlozilo Taliansko v stlade s ¢lankom 105 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. Medzi zmeny patri zmena
nazvu ,Contea di Sclafani“ na ndzov ,Contea di Sclafani“/,Valledolmo — Contea di Sclafani*.

(2)  V zmysle clinku 97 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 (%) Komisia tdto Ziadost o schvalenie zmeny $pecifikcie
uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(3)  Komisii nebola oznimend Ziadna nimietka v zmysle ¢lanku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.
(4)  Zmena $pecifikcie by sa preto v stlade s ¢linkom 99 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013 mala schvilit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢ni organizdciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena Specifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa nazvu ,Contea di Sclafani* (CHOP) sa
schvaluje.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC76,1.3.2019,s. 3.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. jila 2019

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1322
z 26. jiila 2019,

ktorym sa ndzvu ,El Vicario“ (CHOP) udeluje ochrana podla ¢linku 99 nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 99,

kedze:

1)

Komisia v stlade s ¢ldnkom 97 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) & 1308/2013 preskiimala Ziadost Spanielska o zdpis
nézvu ,El Vicario* do registra a uverejnila ju v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie (2).

Komisii nebola ozndmena Ziadna nimietka v zmysle clinku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

V stlade s ¢linkom 99 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 by mal byt ndzov ,El Vicario® chrineny a zapisany do
registra uvedeného v ¢lanku 104 daného nariadenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa udeluje ochrana ndzvu ,El Vicario“ (CHOP).

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ticinnost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 26. jila 2019

Za Komisiu

v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC106,20.3.2019,s.12.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1323
z 2. augusta 2019

o vynimo¢nych opatreniach na podporu trhu v sektoroch vajec a hydinového misa v Taliansku

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskym1 vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 220 ods. 1 pism. a),

kedze:

(I)  V obdobi od 1. oktébra 2017 do 30. jina 2018 Taliansko potvrdilo a ozndmilo vyskyt 45 ohnisk vysokopato-
génnej avidrnej influenzy podtypu H5. Postihnuté druhy sa kacice, morky, perlicky a kurcatd druhu Gallus
domesticus.

(2)  Taliansko bezodkladne a dcinne prijalo vietky potrebné opatrenia tykajiice sa zdravia zvierat a veterindrne
opatrenia v zmysle poziadaviek smernice Rady 2005/94/ES (3.

(3)  Taliansko prijalo predovsetkym kontrolné, monitorovacie a preventivne opatrenia a vymedzilo ochranné pdsma
a pdsma dohladu (dalej len ,regulované pasma“) podla vykondvacich rozhodnuti Komisie (EU) 2017/1845 ( 0),
(EU) 20171930 (9, (EU) 2017/1969 (), (EU) 2017/2000 (), (EU) 2017/2175 (), (EV) 2017/2289 ), (EV)
2017/2412 (), (EU) 2018/342 (), (EU) 2018/418 (') a (EU) 2018/510 (2.

(4)  Taliansko informovalo Komisiu, Ze potrebné opatrenia tykajiice sa zdravia a veterinirne opatrenia, ktoré sa
uplatiiovali na zamedzenie a potlacenie Sirenia choroby, mali vplyv na velmi velky pocet hospodérskych
subjektov a Ze tieto hospoddrske subjekty utrpeli straty prijmov, pri ktorych nevznikd ndrok na finanény
prispevok Unie podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 ().

" U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vticej chripky a o zruseni smernice
92/40/EHS (U.v.EUL10, 14.1.2006, 5. 16).

() Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1845 z 11. oktébra 2017, ktorym sa men{ prﬂoha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych $tétoch
(U.v.EUL 262,12.10.2017,s. 7).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 20171930 z 20. oktébra 2017, ktorym sa ment priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v ur¢itych ¢lenskych $tatoch
(U.v.EUL272,21.10.2017,5.18).

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1969 z 27. oktébra 2017, ktorym sa menf priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017247 o ochrannych opatreniach v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych $titoch
(U.v.EUL 279, 28.10.2017,s. 56).

() Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2000 zo 6. novembra 2017, ktorym sa meni prﬂoha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych $tétoch
(U.v.EUL 289, 8.11.2017,5.9).

(') Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2175 z 21. novembra 2017, ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych $titoch
(U.v.EUL 306, 22.11.2017,s. 31).

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2289 z 11. decembra 2017, ktorym sa men{ prﬂoha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych $ttoch
(U.v.EUL328,12.12.2017,5.126).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2412 z 20. decembra 2017, ktorym sa meni prﬂoha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v ur¢itych ¢lenskych $tatoch
(U.v.EUL 342,21.12.2017,5.29). | ,

(") Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/342 zo 7. marca 2018, ktorym sa meni prﬂoha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych $tétoch
(U.v.EUL 65, 8.3.2018, 5. 43).

(") Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/418 zo 16. marca 2018, ktorym sa meni prﬂoha k vykonévaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych ¢lenskych $tdtoch
(U.v.EUL75,19.3.2018,s. 27).

("3 Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/510 z 26. marca 2018, ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)
2017/247 o ochrannych opatreniach v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych $titoch
(U.v.EUL 83,27.3.2018,s. 16). |

(") Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 z 15. mdja 2014, ktorym sa stanovuje hospoddrenie s vydavkami
tykajicimi sa potravinového retazca, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlin a rastlinného rozmnozo-
vacieho materidlu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES a 2008/90/ES, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €.178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a(ES)c. 396/2005 smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES a nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a zruduji rozhodnutia Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES (U. v. EU L 189,
27.6.2014, 5. 1).
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(5)  V suvislosti s vyskytom ohnisk potvrdenych v obdobi od 1. oktébra 2017 do 30. jina 2018 bola Komisii
28. janudra 2019 dorucend formdlna ziadost Talianska o ¢iastocné financovanie urcitych vynimoc¢nych opatreni
podla ¢linku 220 ods. 3 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013. Talianske orgdny ob]asmh a zdokumentovali svoju
ziadost 19. februdra 2019, 28. februdra 2019, 1. aprila 2019, 30. mdja 2019 a 12. jina 2019.

(6) 'V dosledku opatreni tyka)uc1ch sa zdravia zvierat a veterindrnych opatreni uvedenych v odovodneni 3 sa
predizilo obdobie bez zdstavu, zakdzalo sa umiestiiovanie vtikov a obmedzilo sa ich premiestiiovanie
v hydinovych chovoch vsetkych druhov v regulovanych pdsmach vymedzenych v reakcii na vyskyt ohnisk
vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5. Tykalo sa to tychto druhov: kacice, morky, perlicky a kurcatd
druhu Gallus domesticus. Sposobilo to stratu v produkcii ndsadovych vajec, konzumnych vajec, Zivych zvierat
a hydinového misa v tychto chovoch. Je preto vhodné poskytnit kompenziciu za straty v désledku znicenia
a spracovania vajec, ako aj za nevyprodukované zvieratd, dlhsie obdobie chovu alebo usmrtenie.

(7)  V silade s ¢linkom 220 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 Ciastocné financovanie zo zdrojov Unie musi
zodpovedat 50 % vydavkov, ktoré Taliansko vynaloZzilo na vynimo¢né opatrenia na podporu trhu. Maximdlne
mnoZstvd opravnené na financovanie pri kazdom vynimo¢nom opatreni na podporu trhu by mala Komisia
stanovit po preskiimani Ziadosti Talianska tykajiicej sa vyskytu ohnisk potvrdenych v obdobi od 1. oktébra 2017
do 30. jana 2018.

(8) S ciefom predist akémukolvek riziku nadmernej kompenzicie by pausdlna suma ¢iasto¢ného financovania mala
byt zalozend na technickych a ekonomickych $tadidch alebo tcétovnych dokladoch a mala by byt stanovend na
primeranej Grovni pre kazdé zviera a kazdy produkt podla kategorii.

(9)  V snahe zabrdnit dvojitému financovaniu by sa yzniknuté straty nemali kompenzovat zo Stdtnej pomoci alebo
z poistenia a &astoéné financovanie zo zdrojov Unie by sa podla tohto nariadenia malo obmedzit na oprévnené
zv1erata a produkty, v pripade ktorych nebol poskytnuty Ziadny finanény prispevok Unie podla nariadenia (EU)

¢ 652/2014.

(10) Rozsah a trvanie vynimo¢nych opatreni na podporu trhu stanovenych v tomto nariadeni by sa mali obmedzit na
mieru, ktord je na podporu trhu nevyhnutne potrebnd. Vynimocné opatrenia na podporu trhu by sa mali
uplatiiovat iba na produkciu vajec a hydiny v chovoch nachddzajtcich sa v regulovanych pdsmach a na obdobie
trvania opatreni tykajicich sa zdravxa zvierat a veterindrnych opatreni stanovenych v pravnych predpisoch Unie
a Talianska relevantnych pre 45 ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy, ktoré boli potvrdené v obdobi od
1. oktébra 2017 do 30. jina 2018, a pre prislusné regulované pasma.

(11)  Aby sa zabezpecila flexibilita v pripade, ked sa pocty vajec alebo zvierat opravnenych na kompenzaciu lisia od
maximélnych poctov stanovenych v tomto nariadeni, ktoré sa zakladajii na odhadoch, moze sa kompenzacia
v rdmci urcitych limitov prisposobit, pokial sa dodrzi maximdlna suma vydavkov ciastocne financovanych zo
zdrojov Unie.

(12)  V zdujme riadneho rozpoctoveho hospodarenia v stvislosti s tymito vynimo¢nymi opatreniami na podporu trhu
by mali byt oprivnené na Ciastocné financovanie zo zdrojov Unie iba tie platby, ktoré Taliansko poukdze
pr1]1mate10m najneskor do 30. septembra 2020. ¢linok 5 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU)

¢. 907/2014 (**) by sa nemal uplatnit.

(13) S cielom zabezpecit oprdvnenost a spravnost platieb by Taliansko malo vykondvat kontroly ex ante.
(14)  Taliansko by malo Komisiu informovat o zaétovani platieb, aby Unia mohla vykonat finanénd kontrolu.

(15) S ciefom zaistit bezodkladné vykondvanie opatreni stanovenych tomto nariadeni v Taliansku by toto nariadenie
malo nadobudndt Géinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(16) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢ni organizdciu polnohos-
podarskych trhov,

(* Delegovane nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
1306/ 2013, pokial ide o platobné agentiiry a ostatné orgdny, finanéné hospoddrenie, schvalovanie t¢tovnych zévierok, zdbezpeky
a pouzivanie eura (U. v. EUL 255, 28.8.2014, 5. 18).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Unia poskytne Ciastocné financovanie vo vyske 50 % vydavkov Talianska na podporu trhu s ndsadovymi vajcami,
konzumnymi vajcami a hydinovym masom, ktory bol vdzne postihnuty vyskytom 45 ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy podtypu H5, ktoré Taliansko zistilo a ozndmilo v obdobi od 1. oktébra 2017 do 30. jiina 2018.

Cldnok 2

Vydavky Talianska st oprdvnené na Ciasto¢né financovanie zo zdrojov Unie iba:

a) na obdobie uplathovania opatreni tykajticich sa zdravia zvierat a veterindrnych opatreni stanovenych v prdvnych
predpisoch Unie a Talianska, ktoré sa uvadzaja v prilohe a sdvisia s obdobim vymedzenym v ¢lanku 1, a

b) v pripade tych chovov hydiny, na ktoré sa vztahuji opatrenia tykajice sa zdravia zvierat a veterinirne opatrenia
a ktoré sa nachddzaju v pasmach stanovenych v pravnych predpisoch Unie a Talianska, ktoré sa uvadzajii v prilohe
(regulované pasma), a

¢) ak ich Taliansko prijimatelom vyplatilo najneskor do 30. septembra 2020. ¢ldnok 5 ods. 2 delegovaného nariadenia
(EU) €. 9072014 sa neuplatiiuje, a

d) ak sa na zviera alebo produkt v obdobi uvedenom v pismene a) nevyuzili ziadne kompenzac1e vo forme $tétnej
pomoci alebo poistenia a neprijal sa na ne Ziaden finanény prispevok Unie podla nariadenia (EU) ¢. 652/2014.

Cldnok 3

1. Maximilna trovei ¢iastoéného financovania zo zdrojov Unie je 32 147 498 EUR a ¢leni sa takto:
a) v pripade strat v produkcii hydiny nachddzajtcej sa v regulovanom pasme sa uplatiiuji tieto pausdlne sadzby:

i)  0,1050 EUR za znicené ndsadové vajce patriace pod ¢iselny znak KN 0407 11 00, a to najviac za 406 355
vajec;

ii) 0,07 EUR za ndsadové vajce patriace pod Ciselny znak KN 0407 11 00 spracované do vajenych vyrobkov, a to
najviac za 18 211 121 vajec;

i) 0,0167 EUR za vajce patriace pod ¢iselny znak KN 0407 11 00 spracované do vajecnych vyrobkov, a to najviac
za 28 730 220 vajec

iv) 0 064 EUR na tyzden za brojlera patriaceho pod ¢iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac za 50 390 617
zvierat;

v) 0,13 EUR na tyZden za nosnicu z klietkového chovu patriacu pod ¢iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac za
391 246 zvierat;

vi) 0,17 EUR na tyzden za nosnicu z podlahového chovu patriacu pod &iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac
za 1 933 867 zvierat;

vii) 0 045 EUR na tyzdenl za mliddku z klietkového chovu patriacu pod ¢iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac
za 185 900 zvierat;

viii) 0 055 EUR na tyzden za mladdku z podlahového chovu patriacu pod ¢&iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac
za 265 136 zvierat;

ix) 0 194 EUR na tyZden za vykrmovu kacicu patriacu pod ¢&iselny znak KN 0105 99 10, a to najviac za 140 000
zvierat;

x) 0,13 EUR na tyZden za samicu vykrmovej morky patriacu pod &iselny znak KN 0105 99 30, a to najviac za
3 263 749 zvierat;

xi) 0 215 EUR na tyzden za samca vykrmovej morky patriaceho pod ¢iselny znak KN 0105 99 30, a to najviac za
6 140 730 zvierat;

xii) 0,1475 EUR na tyzden za perlicku patriacu pod ¢iselny znak KN 0105 99 50, a to najviac za 392 869 zvierat;



6.8.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 206/15

b) v pripade strt stvisiacich s Gpravou obdobia chovu v désledku zdkazu premiestiiovania v regulovanych pasmach sa
uplatiiujii tieto pausdlne sadzby za zviera:

i) 0,115 EUR na tyzden za Standardnd mlddku patriacu pod &iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac za 323 784
zvierat;

ii) 0,12 EUR na tyzden za $tandardného brojlera patriaceho pod ¢iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac za
5 600 zvierat;

i) 3,06 EUR za kapuna nadmernej velkosti patriaceho pod ¢&iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac za 2 000
zvierat;

iv) 1,0534 EUR za morku patriacu pod ¢iselny znak KN 0105 99 30, a to najviac za 11 021 zvierat;

v) 0,5627 EUR za mladd morku nadmernej velkosti patriacu pod ¢iselny znak KN 0105 99 30, a to najviac za
12 662 zvierat;

¢) v pripade usmrtenia hydiny v regulovanych pasmach sa uplatiiuja tieto pausédlne sadzby za zviera:
i) 0,19 EUR za kur¢a patriace pod ¢iselny znak KN 0105 11 19, a to najviac za 40 908 zvierat;

ii) 0,2015 EUR za kurca z volného vybehu patriace pod ¢&iselny znak KN 0105 11 19, a to najviac za 1 455 308
zvierat;

i) 0 565 EUR za morku patriacu pod ¢&iselny znak KN 0105 12 00, a to najviac za 847 257 zvierat;
iv) 1,03 EUR za moriaka patriaceho pod ¢iselny znak KN 0105 12 00, a to najviac za 586 923 zvierat;

d) v pripade straty v produkcii plemennych zvierat nachddzajiicich sa v regulovanych pdsmach sa uplatiuji tieto
pausilne sadzby za zviera:

i) 0135 EUR na tyZden za brojlera patriaceho pod ¢iselny znak KN 0105 94 00, a to najviac za 1 621 820 zvierat;
ii) 1 185 EUR na tyzdenl za morku patriacu pod ¢iselny znak KN 0105 99 30, a to najviac za 128 689 zvierat.
2. Ak pocet vajec alebo zvierat oprdvnenych na kompenzdciu prekro¢i maximdlny pocet vajec alebo zvierat
stanoveny na jednotlivé polozky v odseku 1, moézu sa vydavky opravnené na Ciastocné financovanie zo zdrojov Unie pre
jednotlivé polozky upravit a moézu presiahnut sumy vyplyvajice z uplatnenia maximalneho poctu na jednotlivii polozku

za predpokladu, ze celkovd dprava neprekro¢i 10 % maximilnej vysky vydavkov ciastocne financovanych zo zdrojov
Unie uvedenych v odseku 1.

Cldnok 4

Taliansko vykond administrativne a fyzické kontroly v stlade s ¢lankami 58 a 59 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1306/2013 (%).

Taliansko overi najma:
a) opravnenost Ziadatela, ktory predkladd Ziadost o podporu;
b) v pripade kazdého opravneného Ziadatela: oprdvnenost, mnozstvo a hodnotu skuto¢nej straty v produkcii;

¢) to, Ze Ziadnemu oprdvnenému Zziadatelovi nebolo poskytnuté financovanie z inych zdrojov na kompenziciu strt
uvedenych v ¢lanku 2 tohto nariadenia.

Oprdvnenym ziadatefom, u ktorych sa skon¢ili administrativne kontroly, sa méze vyplatit pomoc bez toho, aby sa
¢akalo na skoncenie vietkych kontrol, a to najmi kontrol vybranych Ziadatelov, u ktorych sa maji vykonat kontroly na
mieste.

V pripadoch, ked sa oprdvnenost Ziadatela nepotvrdila, finan¢nd pomoc sa musi vrétit a uplatnia sa sankcie.

5 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1 13 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni a monitorovani spoloc¢nej

v d 6pskeho parl dy 306/2013 d bra 2013 o f; d polocnej
polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusujii nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) . 2799/98, (ES) ¢. 814/2000,
(ES) €. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549).
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Cldnok 5
Taliansko Komisiu informuje o zactovani platieb.
Cldnok 6

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 2. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Regulované pdsma a obdobia uvedené v ¢linku 2

Casti Talianska a obdobia stanovené v stlade so smernicou 2005/94/ES a vymedzené v tychto pravnych predpisoch:

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1845 z 11. oktébra 2017, ktorym sa meni priloha k vykonavaciemu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v sdvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 262, 12.10.2017, s. 7),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1930 z 20. oktébra 2017, ktorym sa menf priloha k vykondvaciemu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v sdvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v uréitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 272, 21.10.2017, s. 18),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1969 z 27. oktébra 2017, ktorym sa meni priloha k vykonavaciemu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v sdvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 279, 28.10.2017, s. 56),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2000 zo 6. novembra 2017, ktorym sa meni priloha k Vykonavac1emu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v sdvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 289, 8.11.2017, s. 9),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2175 z 21. novembra 2017, ktorym sa menf priloha k Vykonavac1emu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v ur¢itych ¢lenskych $titoch (U. v. EU L 306, 22.11.2017, s. 31),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 20172289 z 11. decembra 2017, ktorym sa meni priloha k Vykonavac1emu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v uréitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 328, 12.12.2017, s. 126),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2412 z 20. decembra 2017, ktorym sa meni priloha k Vykonavac1emu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 342, 21.12.2017, s. 29),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018342 zo 7. marca 2018, ktorym sa meni priloha k vykonavac1emu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v sdvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v ur¢itych ¢lenskych statoch (U. v. EU L 65, 8.3.2018, s. 43),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/418 zo 16. marca 2018, ktorym sa meni priloha k Vykonavac1emu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v uréitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 75, 19.3.2018, s. 27),

— vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/510 z 26. marca 2018, ktorym sa meni priloha k Vykonavac1emu
rozhodnutiu (EU) 2017/247 o ochrannych opatreniach v savislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej
influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch (U. v. EU L 83, 27.3.2018, 5. 16),

— vynosy ministerstva zdravotnictva, ktorymi sa vyhlasuje infekcia v nadvdznosti na vyskyt ohnisk vysokopatogénnej
avidrnej influenzy, ktoré sa potvrdili v obdobi od 1. oktébra 2017 do 30. jina 2018.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1324
z 5. august 2019

o povoleni pripravku s obsahom endo-1,4-f-xylandzy produkovanej mikroorganizmom Bacillus

subtilis LMG S-27588 ako kimnej doplnkovej litky pre kurcatd vo vykrme alebo chované na

zndsku, morky vo vykrme alebo chované na plemeno, menej vyznamné druhy hydiny vo vykrme

alebo chované na zndsku alebo na plemeno, odstavené prasiatka, osipané vo vykrme a menej
vyznamné druhy oSipanych (drZitel povolenia Puratos)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych
latkach urcenych na pouZivanie vo vyZive zvierat ('), a najmd na jeho ¢lanok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie doplnkovych latok uréenych na pouZivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto povoleni.

(2)  V silade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola predlozend Ziadost o povolenie pripravku s obsahom
endo-1,4-p-xylandzy produkovanej mikroorganizmom Bacillus subtilis (LMG S-27588). K uvedenych Zziadostiam
boli priloZené tdaje a doklady pozadované podla ¢linku 7 ods. 3 uvedeného nariadenia.

(3)  Ziadosti sa tykaji povolenia pripravku s obsahom endo-1,4-f-xylanzy produkovanej mikroorganizmom Bacillus
subtilis LMG S-27588 ako kfmnej doplnkovej ldtky pre kurcatd vo vykrme alebo chované na zndsku, morky vo
vykrme alebo chované na plemeno, menej vyznamné druhy hydiny vo vykrme alebo chované na zndsku alebo na
plemeno, odstavené prasiatka, osipané vo vykrme a menej vyznamné druhy o$ipanych, ktoré sa maji zaradit do
kategérie doplnkovych latok ,zootechnické doplnkové latky*“.

(4)  Eurbpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,drad“) vo svojich stanoviskich zo 6. jula 2017 ()
a 23. janudra 2019 () skonstatoval, Ze pripravok s obsahom endo-1,4-f-xylandzy produkovanej mikroorga-
nizmom Bacillus subtilis LMG S-27588 nemd za navrhovanych podmienok pouzivania negativny dcinok na
zdravie zvierat, bezpecnost spotrebitelov ani Zivotné prostredie. Takisto dospel k zdveru, Ze doplnkova latka
moze byt potencidlnym respiraénym senzibilizitorom a Ze nemozno vyvodif Ziadny zdver, pokial ide o jej
potencidlnu dermdlnu senzibilizdciu. Komisia sa preto domnieva, Ze by sa mali prijat vhodné ochranné opatrenia
s cielom zabréanit negatlvnym Gi¢inkom na zdravie Tudi, najmi pokial ide o pouzivatelov doplnkovej litky. Urad
takisto dospel k zaveru, Ze uvedend doplnkova latka ukdzala zlepSenie zootechnickej tzitkovosti v pripade kurciat
vo vykrme, moriek vo Vykrme alebo chovanych na plemeno, odstavenych prasiatok a 051panych vo vykrme. Urad
sa domnieva, Ze tieto zdvery mozno extrapolovat na kurcatd chované na znasku, menej vyznamné druhy hydiny
a menej vyznamné druhy osipanych, ktoré sii odstavené a vo vykrme. Urad nepovazuje za potrebné stanovit
osobitné poziadavky na monitorovanie po umiestneni na trh. Zaroveii overil spravu o metdde analyzy kimnych
doplnkovych latok v krmive predloZend referenénym laboratériom zriadenym nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Z postdenia pripravku s obsahom endo-1,4-f-xylandzy produkovanej mikroorganizmom Bacillus subtilis LMG S-
27588 vyplyva, Ze podmienky povolenia stanovené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 st splnené.
Pouzivanie uvedeného pripravku by sa preto malo povolit podla prilohy k tomuto narjadeniu.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

() U.v.EUL 268,18.10.2003, s. 29.
() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2017) 15(7):4941.
(}) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2019) 17(2):5609, Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2019) 17(2):5610.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pripravok Specifikovany v prilohe, ktory patri do kategérie doplnkovych litok ,zootechnické doplnkové litky“ a do
funkénej skupiny ,latky zvysujice stravitenost“, sa povoluje ako doplnkové litka vo vyzive zvierat, ako sa uvddza
v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida a¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 5. august 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Minimélny | Maximdlny
Identifi- Nazov| obsah obsah Koniec plat-
ka¢né ¢islo meno Doplnkovd | ZlozZenie, chemicky vzorec, opis, analytickd | Druh alebo kategéria Maxi- — Iné ustanovenia nosti g o
doplnkovej | drzitela latka metdda zvierat malny vek Jednotky aktivity/kg vent | pov
latky povolenia kompletného krmiva s enia
obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: litky zvysujice stravitelnost.
4a30 | Puratos | endo-1,4- | ZloZenie doplnkovej ldtky: kurcatd vo vykrme — 100 AD- — 1. V ndvode na pouzitie dopln- | 26. augusta
B-xylandza pripravok s obsahom endo-1,4-p-xyla- alel,nvo chované na XU/g kove'j latk/y a premixu sa 2029
ES 3.2.1.8 znasku musia uvadzat podmienky

ndzy produkovanej —mikroorganiz-
mom Bacillus subtilis LMG S-27588,
ktory md minimdlnu aktivitu: 500
ADXU (')/g

v tuhej a tekutej forme
Charakteristika ticinnej ldtky:

endo-1,4-f-xylandza produkovand mi-
kroorganizmom Bacillus subtilis LMG
S-27588

Analytickd metdda ()

Na tcely kvantifikdcie aktivity endo-
1,4-f-xylandzy v kimnej doplnkovej
latke:

— kolorimetrickd metdda, ktorou sa
stanovuje mnozstvo redukujicich
cukrov uvolnenych pdsobenim
endo-1,4-f-xylandzy na substrat
obsahujici xylin z bukového
dreva za pritomnosti kyseliny 3,5-
dinitrosalicylovej (DNS).

Na tcely kvantifikdcie aktivity endo-
1,4-B-xylandzy v premixoch a krmi-
vach:

— kolorimetrickd metéda, pri ktorej
sa meria farbivo rozpustné vo
vode uvolnené posobenim endo-
1,4-p-xylandzy z arabinoxyldno-
vého substrdtu zosietovaného azu-
rinom.

morky vo vykrme
alebo chované na
plemeno

menej vyznamné
druhy hydiny vo
vykrme alebo
chované na zndsku
alebo na plemeno

odstavené prasiatka
o$ipané vo vykrme

menej vyznamné
druhy osipanych vo
vykrme

skladovania a stabilita pri te-
pelnom osetreni.

. Pre pouzivatelov doplnkovej

latky a premixov stanovia
prevddzkovatelia ~ krmivir-
skych podnikov prevddz-
kové postupy a organizacné
opatrenia s cielom riesit po-
tencidlne rizikd vyplyvajtce
z ich pouzivania. Ak uve-
dené rizikd nemozno taky-
mito postupmi a opatreniami
odstrénit alebo zniZif na mi-
nimum, doplnkovd latka
a premixy sa musia pouzivat
s osobnymi ochrannymi
prostriedkami vritane pro-
striedkov na ochranu dycha-
cich ciest a pokozky.

(') Jedno ADXU je mnozstvo enzymu, ktoré uvolni 1 mikromol redukujicich cukrov (ekvivalent xylézy) zo xyldnu z bukového dreva za mindtu pri pH 6,0 a teplote 70 °C.
(3 Podrobné informdcie o analytickych metédach sii k dispozicii na tejto adrese referen¢ného laboratéria: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

07/90T 1

(s ]

own [oxsdoang yruisaa Lupein)
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EI’J) 2019/1325
z 27. mdja 2019,

ktorym sa udeluje vynimka pre Severné Irsko, o ktord poZiadalo Spojené krilovstvo na ziklade
smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vdd pred zneistenim dusi¢nanmi z polnohospodirskych
zdrojov

[ozndmené pod cislom C(2019) 3816]

(Iba anglické znenie je autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vdd pred zne€istenim dusi¢nanmi z polno-
hospodarskych zdrojov ('), a najma na bod 2 treti pododsek prilohy III k uvedenej smernici,

kedze:

(1) Rozhodnutim Komisie 2007/863/ES () sa udelila vynimka pre Severné [rsko, o ktord poziadalo Spojené
krdlovstvo na zdklade smernice 91/676/EHS a ktorou sa umoziuje aplikdcia mastalného hnoja v objeme
maximdlne 250 kg dustka na hektir rocne za urcitych podmienok v polnohospodarskych podnikoch
s miniméalne 80 % travnych porastov v Severnom Irsku.

(2)  Rozhodnutim Komisie 2011/ 128/EU () sa dand vynimka predfzila do 31. decembra 2014 a vykonavacim
rozhodnutim Komisie (EU) 2015/346 (%) sa udelila podobnd vynimka do 31. decembra 2018.

(3)  Vynimka udelend vykondvacim rozhodnutim (EU) 2015/346 sa v roku 2018 tykala 478 polnohospodarskych
podnikov, ¢o zodpovedd priblizne 1,9 % celkového poctu podnikov a 4 % celkovej Cistej polnohospoddrskej
plochy v Severnom Irsku.

(4)  Spojené kralovstvo predlozilo 20. februdra 2019 Komisii Ziadost o vynimku pre regién Severného Irska podla
odseku 2 treticho pododseku prilohy III k smernici 91/676/EHS.

(5)  Spojené kralovstvo uplatiuje v sdlade s ¢lankom 3 ods. 5 smernice 91/676/EHS na celom tGzemi regionu
Severného Irska akény program.

(6)  Pokial ide o podzemnt vodu, podla sprdvy Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu o vykondvani smernice
91/676/EHS za obdobie 2012 — 2015 (°) zaznamenalo 98,2 % monitorovacich stanic v Severnom Irsku strednii
koncentraciu dusi¢nanov nizsiu ako 25 mgfl a 1,2 % monitorovacich stanic zaznamenalo strednii koncentraciu
dusi¢nanov vyssiu ako 50 mg/l. Pokial ide o povrchovi vodu, vietky monitorovacie stanice zaznamenali stredni
koncentraciu dusi¢nanov niz$iu ako 25 mg/l.

() U.v.ESL375,31.12.1991,s. 1. )

(*) Rozhodnutie Komisie 2007/863/ES zo 14. decembra 2007, ktorym sa udeluje vynimka pre Severné Irsko, o ktort poziadalo Spojené
krilovstvo na zdklade smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov
(U.v.EUL 337,21.12.2007,s. 122).

() Rozhodnutie Komisie 2011/128/EU z 24. februdra 2011, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2007/863/ES, ktorym sa udeluje
vynimka pre Severné lrsko, o ktori poziadalo Spojené krélovstvo na zklade smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred
znecistenim dusiénanmi z polnohospodarskych zdrojov (U. v. EU L 51, 25.2.2011, 5. 21).

*) Vykonavaue rozhodnutie Komisie (EU) 2015/346 z 9. februdra 2015, ktorym sa udelu]e yynimka pre Severné frsko, o ktorti poziadalo
Spojené krdlovstvo na zdklade smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospoddrskych zdrojov
(U.v.EUL 60, 4.3.2015, 5. 42).

() Sprdva Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu zo 4. mija 2018 o vykondvani smernice Rady 91/676/EHS o ochrane vod pred
znecistenim dusi¢nanmi z polnohospoddrskych zdrojov na zdklade sprav clenskych $tdtov za obdobie rokov 2012 - 2015 [COM(2018)
257 final].
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(7)  Pocet polnohospodarskych podnikov v Severnom Irsku sa zvysil o 2 %, zatial ¢o celkovd polnohospodarska
plocha sa od obdobia 2008 az 2011 do obdobia 2012 aZz 2015 nezmenila. V obdobi 2012 az 2015 sa
v porovnani s obdobim 2008 az 2011 pocet hovidzieho dobytka nezmenil, zatial ¢o pocet oviec sa zvysil o 2 %,
pocet osipanych o 18 % a pocet hydiny o 14 %. Priemernd zitaZz z mastalného hnoja v obdobi 2012 az 2015
bola 98 kg/ha, ¢o predstavuje ndrast o 1,2 % v porovnani s obdobim 2008 az 2011. Priemerny prebytok fosforu
v obdobi 2012 az 2015 bol 11,4 kg/ha, ¢o predstavuje pokles o 16 % v porovnani s obdobim 2008 az 2011.
V obdobi 2012 az 2015 priemerny objem pouzitych priemyselnych dusikatych hnojiv v porovnani s obdobim
2008 az 2011 wvzristol o 4,1 %. V obdobi 2012 az 2015 priemerny objem pouzitych priemyselnych
fosforecnych hnojiv vzrastol o 26 % v porovnani s obdobim 2008 az 2011. Priemerny objem pouzitych priemy-
selnych fosfore¢nych hnojiv v obdobi 2012 az 2015 bol v3ak stdle o 40 % niz$i nez v obdobi 2004 az 2007.

(8)  V Severnom Irsku je 93 % polnohospodarskej pody urcenych na trivne porasty. V polnohospodarskych
podnikoch s trdvnymi porastmi sa celkovo 42 % poddnej plochy obhospodaruje extenzivne s mierou zataZenia
nizou ako 1 dobytcia jednotka na jeden hektdr a nizkou mierou pouzitia hnojiv, 4 % sa obhospodaruje v rdmci
agroenvironmentalnych programov a len 25 % sa obhospodaruje intenzivnejSie s mierou zataZenia minimalne 2
dobytcie jednotky na jeden hektdr. Ako ornd poda sa vyuziva 4 % polnohospodirskej pody. Priemerné pouzitie
chemického hnojiva na travnych porastoch predstavuje 76 kg/ha dusika a 5 kg/ha fosforu.

(9)  Severné Irsko sa vyznacuje vysokym thrnom zrazok a prevahou pody so zlym odvodnemm Pre slabe

koncentricia dusi¢nanov v pdde a ndsledne aj mnozstvo dusi¢nanov, ktoré by sa mohli vyplavovat.

(10)  Podnebie Severného Irska, charakteristické rovnomernym rozdelenim zrdzok pocas celého roka a pomerne
malym rozsahom ro¢nych teplot, je priaznivé pre relativne dlhé vegetatné obdobie trav, ktoré sa pohybuje od
270 dni za rok v pobreznych oblastiach na vychode do asi 260 dni za rok v centrdlnych nizindch.

(11)  Po preskiimani Zziadosti Spojeného kralovstva tykajticej sa regionu Severného Irska v stlade s odsekom 2 tretim
pododsekom prilohy III k smernici 91/676/EHS a s ohladom na nariadenia o akénom programe pre Ziviny
z roku 2019 pre Severné Irsko [Nutrients Action Programme Regulations (Northern Ireland) 2019 ()] a na
zdklade skasenosti ziskanych pri uplatiiovani vynimiek stanovenych v rozhodnuti 2007/863[/ES a vo
vykondvacom rozhodnuti (EU) 2015/346 sa Komisia domnieva, Ze aplikiciou mnozstva hnoja pasticich sa
hospodarskych zvierat, ktoré pre region Severného Irska navrhuje SpOJene kralovstvo a ktoré zodpovedd 250 kg
dusika, nie je dotknuté dosiahnutie cielov smernice 91/676/EHS, ak st splnené podmienky stanovené v tomto
rozhodnuti.

(12)  Z podpornych informdcii, ktoré poskytlo Spojené krélovstvo, vyplyva, ze navrhnuté mnozstvo 250 kg dusika na
jeden hektdr ro¢ne z mastalného hnoja v polnohospodérskych podnikoch s minimélne 80 % travnych porastov
je odovodnené na zdklade objektivnych kritérii, ako napriklad dlhé vegeta¢né obdobia a plodiny s vysokou
absorpciou dusika.

(13)  Utinnost vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2015/346 uplynula 31. decembra 2018. S cieflom zabezpecit, aby
prislusni polnohospodari mohli vyuzivat vyhody vyplyvajice z poZadovanej vynimky, je potrebné prijat toto
rozhodnutie.

(14)  Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/2[ES (') sa stanovuji vieobecné pravidld zamerané na zriadenie
Infrastruktury pre priestorové informécie v Unii na téely politik Unie v oblasti Zivotného prostredia a politik
alebo ¢innosti Unie, ktoré mozu mat vplyv na Zivotné prostredie. Priestorové informdacie zhromazdené v kontexte
tohto rozhodnutia by podla moznosti mali byt v stlade s ustanoveniami uvedenej smernice. V zdujme zniZenia
administrativnej zdfaZe a zvySenia koherentnosti tidajov by malo Spojené kralovstvo pri zbere potrebnych tdajov
v zmysle tohto rozhodnutia v pripade potreby pouzif informdcie ziskané v rdmci integrovaného administra-
tivneho a kontrolného systému zriadeného podla hlavy V kapitoly Il nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 1306/2013 ().

(15) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti si v silade so stanoviskom Vyboru pre dusi¢nany zriadeného podla
¢lanku 9 smernice 91/676/EHS,

() SR2019¢. 81.
(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/2[ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktdra pre priestorové informécie
v Eurépskom spolocenstve (INSPIRE) (U. v. EU L 108, 25.4.2007, s. 1).
() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/ 2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej
polnohospodarske] politiky a ktorym sa zrusujd nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 16594, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES)
¢.1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vynimka
Vynimka, o ktort Spojené kralovstvo v savislosti so Severnym [rskom poziadalo listom z 19. februdra 2019 s cielom
umoznit, aby sa na pédu mohlo aplikovat vdcsie mnozstvo dusika obsiahnutého v mastalnom hnoji, nez je mnozstvo

stanovené v odseku 2 druhom pododseku prvej vete prilohy III k smernici 91/676/EHS, sa udeluje s vyhradou splnenia
podmienok stanovenych v ¢lankoch 4 az 10.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

Vynimka udelend na zéklade ¢ldnku 1 sa vztahuje na polnohospodarske podniky s travnym porastom, ktorym sa udelilo
povolenie v stlade s ¢ldnkom 5.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,trava“ je trvalo alebo docasne zatrdvnend plocha;

b) ,polnohospodarske podniky s trdvnym porastom* s podniky, v ktorych trava tvori 80 % alebo viac plochy, ktora je
k dispozicii na aplikdciu hnoja;

c) ,pastce sa hospoddrske zvieratd“ je hovidzi dobytok (s vynimkou teliat), ovce, jelenia zver, kozy a kone;

d) ,parcela“ je samostatné pole alebo skupina poli, ktoré sii homogénne, pokial ide o plodiny, druh pody a sposoby
hnojenia;

e) ,plan hnojenia“ je predbezny vypocet planovaného vyuzivania a dostupnosti Zivin;
f) ,evidencia hnojenia“ je bilancia Zivin na zdklade ich skuto¢ného pouzivania a spotreby.

Cldnok 4

Ziadosti o povolenie

1. Polnohospoddri v polnohospoddrskych podnikoch s trdvnym porastom mozu prislusnym orgdnom predlozit
ziadost o ro¢né povolenie na aplikdciu mastalného hnoja s obsahom do 250 kg dusika na hektdr ro¢ne. Ziadost musi
obsahovat vyhldsenie, Ze polnohospodir v polnohospodarskom podniku s trdvnym porastom sa podrobuje vietkym
kontroldm stanovenym v ¢lanku 9.
2.V kazdoro¢nej Ziadosti uvedenej v odseku 1 sa Ziadatel pisomne zaviaze splnit podmienky stanovené v ¢linkoch 6
a’y.

Cldnok 5

Udelovanie povoleni

Povolenia na aplikiciu mastalného hnoja s obsahom do 250 kg dusika na hektdr rocne sa udeluji za podmienok
stanovenych v ¢lankoch 6 az 7.

Cldnok 6

Podmienky tykajiice sa aplikicie hnoja a inych hnojiv

1. Mnozstvo mastalného hnoja pasicich sa hospodérskych zvierat, ktoré sa kazdoro¢ne aplikuje na podu v polnohos-
podarskych podnikoch s trdvnym porastom vratane aplikdcie samotnymi zvieratami, neprekro¢i mnoZstvo hnoja
obsahujice 250 kg dusika na hektdr, pricom musia byt splnené podmienky stanovené v odsekoch 2 az 8.
2. Celkové davka dusika nepresiahne predpokladand potrebu Zivin pre dant plodinu ani maximdlnu mieru hnojenia

pre dany polnohospoddrsky podnik s trdvnym porastom, ako sa stanovuje v nariadeniach o akénom programe pre
ziviny z roku 2019 pre Severné Irsko, a to pri zohladneni prisunu z pody.
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3. Pre kazdy polnohospodirsky podnik s trdvnym porastom sa vypraciva a vedie pldn hnojenia. Opisuje sa v fiom
striedanie plodin na polnohospodarskej pode a plinovand aplikicia hnoja a inych hnojiv. V plidne hnojenia st
obsiahnuté aspori tieto informécie:
a) plan striedania plodin, v ktorom sa stanovuje:

— plosnd vymera parciel s travou,

— plodna vymera parciel s inymi plodinami neZ tréva,

— nddrt mapy znazortiujici polohu jednotlivych parciel;

£

pocet hospoddrskych zvierat v polnohospodérskom podniku s trdvnym porastom;

opis systému ustajnenia a uskladnenia hnoja vritane dostupnych kapacit na uskladnenie hnoja;

e o

vypocet dusika a fosforu v hnoji vyprodukovanom v polnohospodarskom podniku s trdvnym porastom;

¢) mnozstvo, druh a vlastnosti hnoja vyvezeného z polnohospodirskeho podniku s trdvnym porastom alebo
dovezeného do takéhoto podniku;

f) predvidatelné poziadavky plodin na dusik a fosfor na kazdej parcele;

g) vysledky podnych rozborov s vyjadrenim zdsoby dusika a fosforu, ak st k dispozicii;

h) povaha hnojiva, ktoré sa ma pouzit;

i) vypocet mnozstva aplikovaného dusika a fosforu obsiahnutého v hnoji na jednotlivych parcelach;

j) vypocet mnoZstva aplikovaného dusika a fosforu obsiahnutého v chemickych a inych hnojivich na jednotlivych
parcelach.

Plin hnojenia sa v polnohospodarskom podniku s trdvnym porastom vypracuje na kazdy kalenddrny rok do 1. marca
daného roka. Reviduje sa najneskor sedem dni po kazdej zmene polnohospodarskych postupov v polnohospodarskom
podniku s trdvnym porastom.

4. Pre kazdy polnohospodirsky podnik s trdvnym porastom sa vypraciva a vedie evidencia hnojenia vritane
informdcii o podavani dusika a fosforu, ako aj o zaobchddzani so znecistenou vodou. Tato evidencia sa predklada
prislusnému orgdnu za kazdy kalenddrny rok do 31. marca nasledujiiceho kalenddrneho roka.

5. Kazdy polnohospodérsky podnik s trdvnym porastom vykondva pravidelné odoberanie vzoriek pody a podny
rozbor, pokial ide o dusik a fosfor.

Odber vzoriek a rozbor sa vykond najmenej raz za Styri roky v pripade kazdej homogénnej plochy polnohospodérskeho
podniku s trdvnym porastom z hladiska striedania plodin a podnych charakteristik.

Na kazdych pit hektirov polnohospodarskej pody sa vykond aspon jeden rozbor.

V polnohospodérskom podniku s trévnym porastom musia byt k dispozicii vysledky rozboru pody, pokial ide o obsah
dusika a fosforu.

6.  Mastalny hnoj sa nesmie aplikovat na jesen pred kultiviciou travy.
7.V pripade kazdého polnohospoddrskeho podniku s trdvnym porastom polnohospoddr zabezpedi, aby bilancia
fosforu vypocitand podla metodiky stanovenej v nariadeniach o akénom programe pre Ziviny z roku 2019 pre Severné
Irsko neprekrocila prebytok 10 kg fosforu na hektdr ro¢ne.
8. Aspoil 50 % hnojovice vyprodukovanej v podniku sa aplikuje do 15. jina kazdého roku. Po 15. juni kazdého roku
sa pouZiju postrekovacie zariadenia, ktorymi sa hnojovica aplikuje pri zniZenych emisidch amoniaku.
Cldnok 7

Podmienky tykajice sa obhospodarovania pody
1. Docasné trdvne porasty sa rozoravajl na jar.
2. Po orbe trdvy na vSetkych typoch pody okamzite nasleduje vysadba plodin vyzadujicich vysoké davky dusika.
3. Striedanie plodin nezahffia strukoviny ani iné rastliny, ktoré viazu dusik zo vzduchu. Striedanie plodin sa vSak

moze vztahovat na datelinu na trdvnych porastoch s menej ako 50 % dateliny a na iné strukoviny, ktoré sii podsievané
travou.
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Cldnok 8
Monitorovanie

1. Prislusné orgdny zabezpecia, aby sa vypracovali mapy zndzorfujice:

a) percentudlny podiel polnohospodarskych podnikov s trdvnym porastom v kazdom okrese, na ktory sa povolenia
vztahuji;

b) percentudlny podiel hospoddrskych zvierat v kazdom okrese, na ktory sa povolenia vztahuj;
¢) percentudlny podiel polnohospodarskej pody v kazdom okrese, na ktory sa povolenia vztahuj;
d) miestne vyuzivanie pody.

Tieto mapy sa kazdoroc¢ne aktualizujd.

2. Prislusné organy monitoruji podu, povrchovi vodu a podzemni vodu a poskytuji Komisii tidaje o koncentréaciach
dusika a fosforu v podnej vode, o mineralizovanom dusiku v pddnom profile a o koncentricidch dusi¢nanov
v podzemnej a povrchovej vode, a to za podmienok pri uplatiovani vynimky aj bez uplatiiovania vynimky. Monito-
rovanie sa vykondva na trovni jednotlivych poli polnohospodérskeho podniku a v rdmci monitorovacich polnohospo-
dérskych spadovych oblasti. Miesta monitorovania musia byt zvolené tak, aby boli zastipené hlavné typy pody
a intenzity hnojenia, prevaZujiice postupy hnojenia a hlavné plodiny.

3. Prislusné orgdny vykonajii posilnené monitorovanie vody v polnohospodarskych spadovych oblastiach, ktoré sa
nachddzaju v blizkosti najcitlivejsich vodnych ttvarov.

4. Prislusné orgdny vykonaju prieskumy miestneho vyuZivania pody, striedania plodin a polnohospodarskych
postupov pre polnohospodarske podniky s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahuji povolenia.

5. Zhromazdené informdcie a tdaje z rozboru Zivin podla ¢ldnku 6 ods. 5 a z monitorovania uvedeného v odseku 2
tohto ¢lanku sa pouziji na modelové vypocty rozsahu ubytku dusika a fosforu z polnohospodarskych podnikov
s trdvnym porastom, na ktoré sa vztahuji povolenia.

Cldnok 9
Kontroly a inSpekcie

1. Prislusné orgdny vykondvaji administrativne kontroly tykajiice sa vietkych Ziadosti o povolenie na ticely postdenia
dodrziavania podmienok stanovenych v ¢ldnkoch 6 a 7. Ak sa preukdze, Ze uvedené podmienky nie st splnené, Ziadost
sa zamietne a Ziadatel bude informovany o dévodoch zamietnutia.

2. Prislu§né orgdny musia zaviest program terénnych inspekcii polnohospodarskych podnikov s trdvnym porastom,
na ktoré sa vztahuji povolenia, a to na zaklade rizika a s primeranou frekvenciou, pricom zohladnia vysledky kontrol
z predchddzajicich rokov a vysledky vseobecnych ndhodnych kontrol tykajiicich sa pravnych predpisov, ktorymi sa
vykondva smernica 91/676/EHS, ako aj vSetky ostatné informdcie, ktoré by mohli naznaCovat nedodrziavanie
podmienok stanovenych v ¢lankoch 6 a 7.

3. Terénne in$pekcie sa musia vykondvat minimdlne v 5 % polnohospodérskych podnikov s trdvnym porastom, na
ktoré sa vztahuji povolenia, s cielom postdit dodrziavanie podmienok stanovenych v ¢lankoch 6 a 7.

4. Ak sa v niektorom roku zistf, Ze polnohospodérsky podnik s trdvnym porastom, na ktory sa vztahuje povolenie,
nesplnil podmienky stanovené v cldnkoch 6 a 7, drzitel povolenia je sankcionovany v siilade s vnitro§titnymi
pravidlami a v nasledujicom roku nie je opravneny na udelenie povolenia.

5. Prislusnym orgdnom sa udelia potrebné pravomoci a prostriedky na overenie dodrziavania podmienok povolenia
udeleného v zmysle tohto rozhodnutia.
Cldnok 10
Podéivanie sprav

Prislusné orgdny predkladajii Komisii kazdy rok do 30. jiina spravu s tymito informdciami:

a) mapy zndzorfujlice pre kazdy okres percentudlny podiel polnohospoddrskych podnikov, percentudlny podiel
hospodarskych zvierat a percentudlny podiel polnohospodarskej pody, na ktoré sa vztahuje povolenie, ako aj mapy
miestneho vyuZzivania pody, ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 1;



L 206/26 Uradny vestnik Eurépskej tnie 6.8.2019

b) vysledky monitorovania koncentracii dusi¢nanov v podzemnych a povrchovych vodich vritane informdcii o vyvoji
kvality vody, a to za podmienok pri uplatiiovani vynimky aj bez uplatiiovania vynimky, ako aj vplyv vynimky na
kvalitu vody, ako sa uvddza v ¢ldnku 8 ods. 2;

¢) vysledky monitorovania pody, pokial ide o koncentricie dusika a fosforu v podnej vode a o mineralizovany dusik
v podnom profile, a to za podmienok pri uplatilovan{ vynimky aj bez uplatiiovania vynimky, ako sa uvddza v ¢lanku
8 ods. 2;

d) zhrnutie a vyhodnotenie tidajov ziskanych z posilneného monitorovania vody, ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 3;

e) vysledky prieskumu miestneho vyuZivania pody, striedania plodin a polnohospodarskych postupov, ako sa uviddza
v ¢lanku 8 ods. 4;

f) vysledky modelovych vypoctov rozsahu tibytku dusika a fosforu z polnohospodarskych podnikov, ktoré dostali
povolenie, ako sa uvddza v ¢lanku 8 ods. 4;

g) vyhodnotenie plnenia podmienok uplatiiovania povoleni na zdklade vysledkov administrativnych kontrol a terénnych
in$pekcii, ako sa uvddza v ¢lanku 9 ods. 1 a 2;

h) vyvoj poctov hospodarskych zvierat a produkcie hnoja v kazdej kategérii hospodarskych zvierat v Severnom Irsku
a v polnohospodarskych podnikoch s trdvnym porastom, ktoré dostali povolenie;

i) porovndvacia analjza kontrol polnohospodirskych podnikov s travnym porastom v Severnom Irsku, na ktoré sa
vztahujd povolenia a tych, na ktoré sa nevztahuju.

Priestorové tdaje uvedené v sprave musia byt podla potreby v silade so smernicou 2007/2[ES. Pri zbere potrebnych
tGdajov prislusné orgdny podla potreby vyuzivaji informdcie ziskané v rdmci integrovaného administrativneho
a kontrolného systému vytvoreného v stilade s ¢ldnkom 67 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013.

Cldnok 11
Obdobie uplatiiovania

Ucinnost tohto rozhodnutia uplynie 31. decembra 2022.

Cldnok 12
Adresit

Toto rozhodnutie je uréené Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie a Severného [rska.

V Bruseli 27. maja 2019

Za Komisiu
Karmenu VELLA

clen Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/1326
z 5. augusta 2019

o harmonizovanych norméich pre elektromagnetickd kompatibilitu vypracovanych na podporu
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej
normalizdcii, ktorym sa menia a dopliiaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 94/9[ES,” 94/25[ES, 95/16[ES, 97/23(ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23[ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES
a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES, (')
a najmi na jeho ¢ldnok 10 ods. 6,

kedZe:

(1)  V stlade s ¢lankom 13 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/ 30/EU () sa o elektrickych zariadeniach,
ktoré st v stlade s harmonizovanymi normami alebo ich ¢astami, pricom odkazy na dané normy alebo ich casti
sa uverejnili v Uradnom vestniku Europske} tinie, predpokladd, Ze splhajii zdkladné poziadavky, na ktoré sa tieto
normy alebo ich Casti vztahuja a ktoré st stanovené v prilohe I k uvedenej smernici.

(2)  Vykondvacim rozhodnutim C(2016)7641 () Komisia poziadala Eurdpsky vybor pre normalizaciu (CEN),
Eurépsky vybor pre normalizdciu v elektrotechnike (Cenelec) a Eurdpsky institdat pre telekomunikaéné normy
(ETSI) o vypracovanie, reviziu a kompletizdciu harmonizovanych noriem pre elektromagneticki kompatibilitu na
podporu smernice 2014/30/EU.

(3)  Na zaklade vykondvacieho rozhodnutia C(2016)7641, vybory CEN a Cenelec vypracovali harmonizované normy
EN IEC 61058-1:2018 pre spinace na spotrebice a EN 55035:2017 pre multimedidlne zariadenia. Na zdklade
uvedeného rozhodnutia vybory CEN a Cenelec zrevidovali harmonizované normy EN 13309:2010 pre stroje
s Vnutornym zdrojom elektrickej energie a EN 50557:2011 pre isti¢e s cielom prlsposob1t ich technickému
pokroku, pricom odkazy na tieto normy boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (*).

(4)  Komisia spolo¢ne s vybormi CEN a Cenelec postdila, ¢i stt normy EN IEC 61058-1:2018, EN 55035:2017, EN
ISO 13766-1:2018 a EN 63024:2018 v stlade s poziadavkou stanovenou vo vykondvacom rozhodnuti C(2016)
7641.

(5) Normy EN IEC 61058-1:2018, EN 55035:2017, EN ISO 13766-1:2018 a EN 63024:2018 Splnau poziadavky,
ktoré majii pokryvat a ktoré sd stanovené v smernici 2014/30/EU. Je preto vhodné uverejnit odkazy na tieto
normy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(6)  Vybor Cenelec vypracoval korigendum EN 61000-6-5:2015/AC:2018-01, ktorym oprav11 harmonizovanii normu
EN 61000-6-5:2015, na ktord bol v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie () uverejneny odkaz. Vzhladom na
skutocnost, Ze sa korigendom zavddzaji podstatné technické opravy a v zéujme zabezpelenia spravneho
a dosledného uplatiiovania normy EN 61000 6-5:2015 je vhodné, aby sa odkaz na tdto harmonizovand normu
spolo¢ne s odkazom na uvedené korigendum uverejnili v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(7)  Normy EN 13309:2010 a EN 50557:2011 boli zrevidované a norma EN 61000-6-5:2015 bola opravena. Je
preto vhodné vypustit odkazy na tieto normy z Uradného vestnika Eurdpskej tinie. S cielom poskytndt vyrobcom
dostato¢ny cas, aby sa pripravili na uplatiiovanie revidovanych noriem a opravenej normy, vypustenie odkazov
na tieto normy treba odsuntt.

" U.v.EUL316,14.11.2012,s.12.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU z 26. februdra 2014 o harmonizdcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov
vzfahujtcich sa na elektromagnetickt kompatibilitu (U. v. EU L 96, 29.3.2014, 5. 79).

¢) Vykonavac1e rozhodnutie Komisie C(2016)7641 z 30. novembra 2016 o Ziadosti o normalizdciu adresovanej Eurépskemu vyboru pre
normalizdciu, Eurépskemu vyboru pre normalizdciu v elektrotechnike a Eurépskemu institttu pre telekomunikacné normy, pokial ide
o harmonizované normy na podporu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU z 26. februdra 2014 o harmonizacii
pravnych predpisov ¢lenskych statov vztahujiicich sa na elektromagnetickii kompatibilitu.

() U.v.EU C 246,13.7.2018,s. 1.

() U.v.EUC246,13.7.2018,s. 1.
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(8)  Dodrziavanie harmonizovanej normy zakladd predpoklad zhody s prlslusnyml zdkladnymi poziadavkami
stanovenymi v harmonlzacnych pravnych predpisoch Unie odo diia uverejnenia odkazu na takito normu
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Toto rozhodnutie by preto malo nadobudniif G¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Odkazy na harmonizované normy pre elektromagnetickd kompatlblhtu vypracované na podporu smernice 2014/30/EU
a uvedené v prilohe I k tomuto rozhodnutiu sa tymto uverejiiuji v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 2

Odkazy na harmonizované normy pre elektromagnetlcku kompatibilitu vypracované na podporu smernice 2014/ 30/EU
a uvedené v prilohe II k tomuto rozhodnutiu sa tymto vypastaji z Uradného vestnika Eurdpskej inie k ditumom
stanovenym v danej prilohe.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 5. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

I Odkaz na normu

1. EN ISO 13766-1:2018
Stroje na zemné a stavebné prace. Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) strojov s vlastnym zdrojom elektric-
kej energie. Cast 1: Vieobecné poziadavky na EMC za typickych elektromagnetickych podmienok prostredia
(ISO 13766-1: 2018)

2. EN 55035:2017
Elektromagnetickd kompatibilita multimedialnych zariadeni. Poziadavky na odolnost

3. | EN 61000-6-5:2015 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC). Cast 6-5: Vieobecné normy. Odolnost zariadenf
pouzivanych v prostredi elektrdrni a elektrickych stanic
EN 61000-6-5:2015/AC:2018-01

4. EN IEC 61058-1:2018
Spinace na spotrebice. Cast 1: Vieobecné poziadavky

5. EN 63024:2018

Poziadavky na zariadenia na samocinné opitovné zapinanie (ARD) istiCov, pradovych chrdnicov s nadprido-
vou ochranou (RCBO) a priidovych chranic¢ov bez nadpriidovej ochrany (RCCB) pre domdacnost a na podobné
pouzitie (mod IEC 63024:2017)
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PRILOHA II

O¢

Odkaz na normu

Détum vypustenia

EN 13309:2010 Stavebné strojové zariadenia. Elektromagnetickd kompatibilita
strojov s vnutornym zdrojom elektrickej energie

30. juna 2021

EN 50557:2011 Zariadenia na samocinné opitovné zapinanie (ARD) isticov, pri-
dovych chréni¢ov s nadpridovou ochranou (RCBO) a pradovych chrdnicov bez
nadpriidovej ochrany (RCCB) pre domécnost a na podobné pouzitie

17. janudra 2021

EN 61000-6-5:2015 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC). Cast 6-5: VSeobecné
normy. Odolnost zariadeni pouzivanych v prostredi elektrarni a elektrickych stanic

31. janudra 2020
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/1327
Z 5. augusta 2019,

ktorym sa meni priloha k vykonivaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU o opatreniach na kontrolu
zdravia zvierat v siivislosti s africkym morom oSipanych v ur¢itych ¢lenskych $titoch

[ozndmené pod cislom C(2019) 5958]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterinirnych kontrolich v obchode vntri
Spolocenstva s cielom dobudovania vndtorného trhu ('), a najma na jej ¢ldnok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/42 5/EHS z 26. juna 1990 tykajicu sa veterinarnych kontrol uplatnovanych
v obchode vniitri Unie s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnitorného trhu (2), a najmi
na jej ¢linok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov Zivo¢iSneho pdévodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh (%), a najma na jej ¢ldnok 4 ods. 3,

kedze:

(1) Vykondvacim rozhodnutim Komisie 2014/709/EU (*) sa stanovujii opatrenia na kontrolu zdravia zvierat
v stvislosti s africkym morom osipanych v urcitych ¢lenskych $tatoch, v ktorych boli potvrdené pripady tejto
choroby v populdcii domdcich alebo divo Zijicich o$ipanych (dalej len ,dotknuté clenské $tity“). V prilohe
k uvedenému vykonavaciemu rozhodnutiu sa v ¢astiach I az IV vymedzujii a uvddzaja urcité oblasti dotknutych
Clenskych $tdtov rozdelené podla miery rizika vyplyvajiicej z epidemiologickej situdcie v stvislosti s danou
chorobou. Priloha k Vykonavac1emu rozhodnutiu 2014/709/EU bola niekolkokrt zmenend s cielom zapracovat
zmeny epidemiologickej situdcie afrického moru osipanych v Unii, ktoré treba zohladnit v uvedenej prilohe.
Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/ 709/EU bola naposledy zmenend vykondvacim rozhodnutim
Komisie (EU) 2019/1270 () na zdklade vyskytu afrického moru osfpanych v Bulharsku, Pol'sku a Litve.

(2)  Odo diia prijatia vykondvacieho rozhodnutia (EU) 2019/1270 sa zistili dalsie vyskyty afrického moru osipanych
v populdcidch divo Zzijicich a domdcich osipanych v Bulharsku, Madarsku a Polsku. Po tychto neddvnych
vyskytoch danej choroby a vzhladom na stcasnd epidemiologicki situdciu sa regionalizdcia v tychto troch
clenskych §tatoch prehodnotila a aktualizovala. Okrem toho sa prehodnotili a aktualizovali aj zavedené opatrenia
na znizenie rizik. Tieto zmeny treba zohl'adnit v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU.

(3)  Vjuli 2019 bolo v Bulharsku v regione Vidin zaznamenané jedno ohnisko afrického moru osipanych v populdcii
domécich o$fpanych v oblasti, ktord je v stcasnosti uvedend v casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU. Toto ohnisko afrického moru ogipanych v populdcii domacich osipanych predstavuje zvysent
mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa tdto oblast Bulharska postihnutd
africkfm morom osipanych mala uvadzat v Casti III prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, a nie
v jej Casti L.

(4)  Vjali 2019 bol v Bulharsku v regiéne Plovdiv zaznamenany jeden pripad afrického moru osipanych v populdcii
divo Zzijtcich osipanych v oblasti, ktord v stcasnosti nie je uvedend v prﬂohe k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU. Tento pripad afrického moru o$ipanych v populicii divo Zijiicich osfpanych predstavuje zvysenii
mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa tito oblast Bulharska postihnutd
africkym morom o$ipanych mala uvddzat v Casti II prilohy k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU.

1
2

() U.v.ESL395,30.12.1989,s.13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,s.29.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

(% Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/709/EU z 9. oktobra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v sQvislosti s africkym
morom osipanych v urcitych ¢lenskych stitoch a o zrugeni vykondvacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s.63

0) Vyko)navaae rozhodnutie Komisie (EU) 2019/1270 z 26. jila 2019, ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu

2014/709/EU o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v suV1slost1 s africkym morom osipanych v uréitych ¢lenskych $tatoch

(U.v.EUL 200,29.7.2019, 5. 44).



L 206/32 Uradny vestnik Eurépskej tnie 6.8.2019

(50  V juli 2019 bolo zaznamenanych niekolko pripadov afrického moru osipanych v populdcii divo Zijicich
osfpanych v madarskych zupdch Borsod-Abatj-Zemplén a Szabolcs-Szatmdr-Bereg v oblasti uvedenej v casti II
prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, ktoré sa nachddzaji v tesnej blizkosti oblasti uvedenych
v Casti 1 uvedenej prilohy. Tieto pripady afrického moru osipanych v populdcii divo Zijicich o$ipanych
predstavuji zvySen mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa dané oblasti
Madarska uvedené v Casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, ktoré si v tesnej blizkosti
oblasti uvedenej v Casti II a postihnutej tymito neddvnymi pripadmi afrického moru osipanych, mali teraz
uvédzat v Casti I danej prilohy, a nie v jej Casti L.

(6)  Vjali 2019 bol v Pol'sku v okrese Plocky zaznamenany jeden pripad afrického moru osipanych v populdcii divo
zijicich osfpanych v oblasti, ktord je v stcasnosti uvedend v casti I prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU. Tento pripad afrického moru o$ipanych v populicii divo Zijiicich osipanych predstavuje zvyseni
mieru rizika, ktord by sa mala zohladnif v uvedenej prilohe. Preto by sa uvedend oblast Polska postihnutd
afrlckym morom osfpanych mala uvddzat v Casti Il prilohy k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU, a nie
v jej Casti .

(7)  Vjali 2019 boli v Pol'sku v okresoch Kozienicki a Zamojski zaznamenané dve ohniskd afrického moru o$ipanych
v populacn domdcich o$ipanych v oblastiach, ktoré s v sicasnosti uvedené v Castiach I a II prilohy k vykona-
vaciemu rozhodnutiu 2014/ 709/EU. Tieto ohniskd afrického moru osipanych v populdcii domacich osipanych
predstavuji zvySent mieru rizika, ktord by sa mala zohladnit v uvedenej prilohe. Preto by sa tieto oblasti Pol'ska
postihnuté afrlckym morom oSipanych mali uvddzat v casti III prﬂohy k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU, a nie v jej Castiach I a II.

(8) S cielom zohladnit najnovsi epidemiologicky vyvoj afrického moru osfpanych v Unii, ako aj s cielom proaktivne
bojovat proti rizikdm spojenym so Sirenim tejto choroby by sa v pripade Bulharska, Madarska a Polska mali
vymedzit nové dostatocne velké oblasti s vysokym rizikom, ktoré by sa mali nalezite uviest v Castiach [, I a III

prilohy k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU. Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU by sa
preto mala zodpovedajticim spésobom zmenit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 5. augusta 2019

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu 2014/709/EU sa nahrddza takto:

,PRILOHA

CAST I

1. Belgicko

Tieto oblasti v Belgicku:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous IEglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,
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Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

. Bulharsko

Tieto oblasti v Bulharsku:

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Haskovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Sliven,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Sofia

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Lovech excluding the areas in Part III,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III.

. Esténsko

Tieto oblasti v Esténsku:

Hiiu maakond.
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4, Madarsko

Tieto oblasti v Madarsku:

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 652601, 652602, 652603, 653100, 653300, 653500, 655300 és kodszamu
vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmiivadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150, 755550, 751050, 751160, 751250, 751260, 751350, 751360,
751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560,
752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, és 755750
kédszdma vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kddszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:

— Aizputes novada Ciravas pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1192, LaZas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
autocela 1199 un uz ziemeliem no Padures autocela,

— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas pagasta dala uz rietumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Litva

Tieto oblasti v Litve:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kuke¢iy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 2128
ir { vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir Siaur¢ nuo
kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j Siaurg¢ nuo kelio Nr. 157 ir §
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybg,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé,
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— Silalés rajono savivaldybé,
— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
7. Polsko

Tieto oblasti v Pol'sku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— cz¢8¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie
gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge

nr 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Pasym, Rozogi i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na zachdédod zachodniej granicy
powiatu miejskiego Elblag i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 22 i czg§¢ gminy Tolkmicko
niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego
i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Gietrzwald, Purda, Stawiguda, Jonkowo, Swigtki i miasto Olsztyn w powiecie olsztyfiskim,
— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Branisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie
Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Stara Biala,
Starozreby w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Boguty — Pianki, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby
Koscielne i Ostré6w Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, Radzandw, Stupsk, Szrensk, Szydlowo, Wieczfnia Koscielna, Wisniewo
i czg$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge aczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembow, Poswigtne, Strachéwkai Tluszcz w powiecie wolomiriskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
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— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie bialobrzeskim,
— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Nowa Sucha, Rybno, cz¢$¢ gminy Teresin polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czg$¢ miasta
Sochaczew polozona na poludniowy zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92, cze$¢ gminy How
potozona na potudnie od linii wyznaczonej od drogi nr 577 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,

— gmina Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy Sanniki i Pacyna w powiecie gostyninskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gmina Janowiec i cze§¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,

— gminy Belzyce, Borzechéw, Bychawa, Niedrzwica Duza, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechéw i Zakrzew
w powiecie lubelskim,

— gminy Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamo$¢, czg$¢ gminy Zwierzyniec
polozona na potudniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— czg$¢ gminy Zolkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Krynice, Rachanie i Tarnawatka w powiecie tomaszowskim,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zeféw, Ksigzopol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny,
Tarnog6rd, cze$¢ gminy Frampol polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy
Goraj polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— powiat janowski;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszandw, Oleszyce, Stary Dzikéw, Wielki Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie todzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie fowickim.

8. Rumunsko

Tieto oblasti v Rumunsku:
— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,
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— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi cu restul comunelor care nu sunt incluse in partea II,

— Judetul Neamt,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Arama3,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tlovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,
Corliel,
Vanju Mare,
Vanjulet,
Obarsia de Camp,

Vanatori,
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— Vladaia,

— Punghina,
— Cujmir,

— Oprisor,

— Darvari,

— (Cdzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,

— Livezile,

— Rogova,

— Voloiac,

— Sisesti,

— Sovarna,
— Balicita,
Judetul Gorj,
Judetul Suceava,
Judetul Mures,
Judetul Sibiu,

Judetul Caras-Severin.

CASTII

. Belgicko

Tieto oblasti v Belgicku:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894 au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.
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2. Bulharsko

Tieto oblasti v Bulharsku:

— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Shumen,

— the whole region of Varna.

3. Esténsko

Tieto oblasti v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Madarsko

Tieto oblasti v Madarsku:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabba 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kddszdmui vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,
651900, 652000, 652100, 652200, 652300, 652700, 652900, 653000, 653200, 653401, 653403, 653600,
653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600,
654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901,
655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400, 656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010,
657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202,
658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902,
659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901,
660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és
652800 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850,900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kodszamii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

5. LotySsko

Tieto oblasti v Loty$sku:

— AdaZu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts pagasta dala uz dienvidiem no autocela A9,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,
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Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,

Beverinas novads,

Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,

Dundagas novads,

Durbes novada Durbes pagasta dala uz dienvidiem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja,

Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
[ecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,

LimbaZu novads,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,
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— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Litva

Tieto oblasti v Litve:

— Alytaus miesto savivaldybg,

— Aly.tau.s. rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senidinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,

— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybeé,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir j pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Babty, Batniavos, Cekiskés, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos,
Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy,
Vandziogalos, Vilkijos ir Vilkijos apylinkiy senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seniinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j $iaure nuo kelio Nr. 2128 ir { rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budviecio, Kapc¢iamiescio, Kucitiny ir Norageéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Mokoly ir Narto senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,
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— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos,Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, GriSkabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senitinijos ir Kritiky seni@injjos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy seniiinijos dalis
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir | pietvakarius nuo kelio Nr. 137

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji senitinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senitinijos,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybé,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé:Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Elk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek, czes¢ gminy Elblag polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 22 oraz na potudnie i na poludniowy wschéd od granicy powiatu miejskiego Elblag, i czesé
obszaru ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki
Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Bisztynek w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kolno, Jeziorany, Barczewo, Biskupiec, Dywity i Dobre Miasto w powiecie olsztyfiskim,

— powiat braniewski,
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— gmina Reszel, cz¢§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy oraz na zachéd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wieclka biegnacg do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i cze$¢ gminy Kiwity polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gmina Sorkwity i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mraggowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 16
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnowka z miastem Hajndéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pétnocny zachdd od granicy miasta Bielsk Podlaski, cz¢s¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na poltudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat losicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Goérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na pétocny wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92, czg§¢ gminy How
polozona na péinoc od linii wyznaczonej od drogi nr 577 w powiecie sochaczewskim,
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— gminy Bodzanéw, Mala Wies, Stubice i Wyszogrdd w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg§¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pulttuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomifiskim,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkow Koscielny, Parysow, Pilawa, Trojanéw,
Zelechéw, czes¢ gminy Wilga polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od
wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly w powiecie garwolinskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cze¢é¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Putawy w powiecie pulawskim,

— gminy Kloczew i Stezyca w powiecie ryckim;

— gminy Stoczek fukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, cz¢$¢ gminy
wiejskiej Lukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy do granicy miasta Lukéw i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw i Garbéw w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gminy Fajstawice i czg$¢ gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17
w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubiesz6w w powiecie hrubieszowskim,

— Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i cz¢§¢ gminy Skierbieszow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
W powiecie zamojskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gmina Horyniec-Zdréj w powiecie lubaczowskim.
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8. Rumunsko

Tieto oblasti v Rumunsku:

— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Micg,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magherdus,
Comuna Cicarliu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,
Copalnic Manistur,
Comuna Dumbrdvita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sacaleseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud,

— Judetul lasi cu urmitoarele comune:

Bivolari,
Trifesti,
Probota,
Movileni,

Tigdnasi,
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Popricani,
Victoria,
Golaesti,
Aroneanu,
lasi,

Rediu,
Miroslava,
Barnova,
Ciurea,
Mogosesti,
Grajduri,
Scanteia,
Scheia,
Dobrovit,
Schitu Duca,
Tutora,
Tomesti,
Bosia,
Prisdcani,
Osoi,
Costuleni,
Riducineni,
Dolhesti,
Gorban,
Ciortesti,
Mosna,
Cozmesti,
Grozesti,

Holboca.

1. Bulharsko

Tieto oblasti v Bulharsku:
the whole region of Montana,
the whole region of Ruse,
the whole region of Razgrad,
the whole region of Silistra,
the whole region of Pleven,
the whole region of Vratza,
the whole region of Vidin,
the whole region of Targovishte,
in the region of Lovech:
— within municipality of Lovech:
— Bahovitsa,
— Vladinya,

— Goran,

CAST 111
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— Devetaki,

— Doyrentsi,

— Drenoy,

— Yoglav,

— Lisets,

— Slavyani,

— Slatina,

— Smochan,
— within municipality of Lukovit:

— Bezhanovo,

— Dermantsi,

— Karlukovo,

— Lukovit,

— Petrevene,

— Todorichene,

— Aglen,
— within municipality of Ugarchin:

— Dragana,

— Katunets,
in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni
— the whole municipality of Polski Trambesh
— the whole municipality of Strajitsa,
in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo.
2. Lotyssko

Tieto oblasti v Loty$sku:

— Aizputes novada Aizputes pagasts, Ciravas pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1192, Kazdangas pagasts,
Kalvenes pagasta dala uz ziemeliem no autocela A9, Lazas pagasta dienvidaustrumu dala un pagasta dala uz
dienvidaustrumiem no autocela 1199 un uz dienvidiem no Padures autocela, Aizputes pilséta,

— Durbes novada Vecpils pagasts, Durbes pagasta dala uz ziemeliem no dzelzcela linijas Jelgava-Liepaja, Dunalkas
pagasta dala uz austrumiem no autoceliem P112, 1193 un 1192, Durbes pilséta,

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirpu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
3. Litva

Tieto oblasti v Litve:
— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno sen, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
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— Birstono savivaldybé,

— Joniskio rajono savivaldybé:Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senitinijos dalis j Siaure¢ nuo kelio Nr. 131 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 200,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Ezerélio, Kacerginés, Ringaudy ir Zapyskio seniinijos,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo, Kazly Rudos, Janky ir Plutiskiy senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Krosnos, Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniiinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés,Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy senifinijos ir Kritiky senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.

3804, Luksiy senitinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senifinijos dalis j $iaure nuo kelio Nr. 140 ir j
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, Kursény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitnijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky seniinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— cz¢$¢ gminy Kiwity polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej laczgcej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania
z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592
i na péoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania
z drogg nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn potozona na pédinoc od linii
kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czgsé
gminy Bocki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czg$¢ gminy Wilga polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujScia dorzeki Wisly w powiecie
garwolifiskim,
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— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyin w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechandw i cze$¢ gminy Glinojeck potozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— czg$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mtawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, ZmudzZ i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czg$¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zdélkiewka potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Sutéw, Nielisz, cz¢$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na pdinoc od linii

wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat teczynski,
— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,
— gminy Stawatycze, Sosnéwka i Wisznice w powiecie bialskim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do granicy miasta Lukéw, a nastgpnie na
pélnoc, zachdd, potudnie i wschdd od linii stanowigcej péinocng, zachodnia, potudniowa i wschodnig granice
miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z droga nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806
biegnaca od wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie
tukowskim,

— powiat parczewski,

— powiat radzynski,

— powiat lubartowski,

— gminy Horodlo, Uchanie, Niedzwiada i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta

Hrubiesz6w oraz na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta
Hrubieszé6w do wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.
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5. Rumunsko

Tieto oblasti v Rumunsku:

Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Cilirasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul lalomita,

— Judetul Iifov,

Judetul Prahova,

Judetul Silaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

Comuna Petrova,
Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,

Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,
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— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinesti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:
— Comuna Strehaia,
— Comuna Greci,
— Comuna Brejnita Motru,
— Comuna Butoiesti,
— Comuna Stangdceaua,
— Comuna Grozesti,
— Comuna Dumbrava de Jos,
— Comuna Bicles,
— Comuna Bilicita,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea.
CAST IV
Taliansko
Tieto oblasti v Taliansku:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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